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1482 ,,Dél institucijy, jgalioty tvirtinti privalomuosius produkty saugos reikalavimus,
paskyrimo® (Zin., 1999, Nr. 114-3304) 1.2 punktu:

1. Tvirtinu techninj reglaments ,,Asmeninés apsauginés priemonés* (pridedama).

2. Pripazjstu netekusiu galios techninj reglamentg ,,Bendrieji reikalavimai asmeniniy
apsauginiy priemoniy projektavimui ir gamybai, patvirtinta Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos ir Lietuvos Respublikos tikio ministerijos 1998 m. liepos 17 d.
jsakymu Nr. 122/261 (Zin., 1998, Nr. 69-2028).
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos

socialinés apsaugos ir darbo ministrés
2000 m. liepos 3 d. jsakymu Nr. 69

TECHNINIS REGLAMENTAS
ASMENINES APSAUGINES PRIEMONES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

Techninis reglamentas ,,Asmeninés apsauginés priemonés* (toliau — Reglamentas)
nustato pagrindinius saugos ir sveikatos reikalavimus tiekiamoms ] rinkg asmeninéms
apsauginéms priemonéms (toliau — AAP). Reglamentu turi vadovautis asmenys, tiekiantys |
rinkg AAP, t. y.:

— gamintojai;

— jgaliotieji gamintojy atstovai Europos Bendrijoje ir Lietuvoje;

— importuotojai.

Reglamentas parengtas jgyvendinant Europos Tarybos direktyva 89/686/EEC ,,Dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su asmeninémis apsauginémis priemonémis, suvienodinimo*
ir ja pataisancias direktyvas 93/68/EEC, 93/95/EEC ir 96/58/EC.

Skyriaus pakeitimai:
Nr. 52, 2001-04-23, Zin., 2001, Nr. 37-1266 (2001-05-02), i. k. 1012230I1SAK00000052

1. TAIKYMO SRITIS, TIEKIMAS ] RINKA IR LAISVAS JUDEJIMAS

1. Siame Reglamente nustatomos AAP tiekimo j rinkg salygos bei pagrindiniai saugos
reikalavimai, kuriuos privalo atitikti AAP, norint uztikrinti naudotojy saugg ir sveikata.

1.1. Siame Reglamente AAP — tai jvairiis prietaisai ar jrenginiai, skirti asmeniui dévéti ar
laikyti, suprojektuoti ir pagaminti asmens apsaugai nuo vieno ar keleto jo sveikatai ir saugai
gresianciy pavojy.

Punkto pakeitimai: §
Nr. 52, 2001-04-23, Zin., 2001, Nr. 37-1266 (2001-05-02), i. k. 10122301SAK00000052

1.2. AAP taip pat yra:

1.2.1. apsaugos priemong, sudaryta i§ keliy prietaisy ar jtaisy, gamintojo sujungty j viena,
norint apsaugoti asmenj nuo vieno ar keleto pavojy, galin¢iy kilti tuo paciu metu;

1.2.2. apsaugos prietaisas ar jtaisas, jrengtas atskirai arba sujungtas su asmeniniais ne
apsaugos jrenginiais, kuriuos asmuo dévi arba laiko dirbdamas specifinj darba;

1.2.3. AAP tarpusavyje pakei¢iamos dalys, kurios bitinos tinkamam jos veikimui ir
naudojamos tik su ta priemone.

1.3. Kiekviena kartu su AAP pateikta rinkai sistema, naudojama AAP prijungimui prie
kito iSorinio papildomo jrenginio, turi biiti laitkoma sudétine tokios priemonés dalimi netgi tada,
kai néra numatyta, kad minétg sistema biitina nuolat déveti arba laikyti esant pavojui.

1.4. Sis Reglamentas netaikomas:

— AAP, kurias reguliuoja kiti techniniai reglamentai, siekiantys tokiy pat tiksly kaip ir Sis
Reglamentas ir kurie susije¢ su pateikimu rinkai, laisvu prekiy judéjimu ir sauga,

— AAP rasims, nurodytoms I priede pateiktame j §j Reglamenta nejtraukty gaminiy sarase
nepriklausomai nuo nejtraukimo priezasties, pamingtos pirmoje jtraukoje.

2. Lietuvos Respublikos rinkos priezitros institucijos imasi Vvisy priemoniy,
uztikrinanciy, kad 1.1-1.3 punktuose minimos AAP galéty biiti teikiamos ] rinkg ir naudojamos
tik tokiu atveju, jeigu jos uztikrina naudotojy sauga nepakenkdamos kity asmeny, naminiy
gyvuliy sveikatai ar turto saugai, kai yra tinkamai eksploatuojamos ir naudojamos.
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2.1. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija turi teis¢ AAP, kurioms taikomos Sio
Reglamento nuostatos, nustatyti ir kitokius reikalavimus, kurie uztikrinty patikimesne naudotojy
saugg ir sveikata, jeigu Siy AAP nereikés modifikuoti taip, kad jos nebetenkins §io Reglamento
nuostaty.

2.2. Negalima drausti eksponuoti mugése, parodose ir panasiose vietose AAP, kurios
neatitinka Sio Reglamento nuostaty, jei jos pazymétos zenklais, aiSkiai rodanciais, kad
eksponuojamos AAP jy neatitinka ir draudziama jas jsigyti bei (arba) naudoti bet kuriuo tikslu
tol, kol gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas nepakeité jy taip, kad jos tenkinty pagrindinius $io
Reglamento reikalavimus.

3. 1.1-1.3 punktuose paminétos AAP turi atitikti Sio Reglamento II priede nustatytus
pagrindinius sveikatos ir saugos reikalavimus.

4. Negalima drausti, riboti ar trukdyti AAP ir jy komponenty pateikimg j rinka, jeigu jos
tenkina pagrindinius §io Reglamento reikalavimus ir turi CE Zenkla, patvirtinant] jy atitiktj $io
Reglamento reikalavimams, jskaitant sertifikavimo procediras, nurodytas III dalyje.

Taip pat negalima drausti, riboti ar trukdyti pateikti rinkai CE Zenklu nepazyméty AAP
daliy, kurias ketinama panaudoti AAP, jeigu ne nuo jy priklauso tinkamas AAP veikimas.

5. Laikoma, kad 8.2 punkte paminétos AAP atitinka 3 punkte nurodytus pagrindinius
reikalavimus, jeigu yra pazymétos CE Zenklu ir pareikalavus gamintojas gali pateikti 12.1 punkte
nurodyta EB atitikties deklaracija.

5.1. Laikoma, kad 8.1 punkte paminétos AAP atitinka 3 punkte nurodytus pagrindinius
reikalavimus, jeigu yra pazymétos CE zenklu ir gamintojas pareikalavus gali pateikti ne tik EB
atitikties deklaracija, nurodyta 12.1 punkte, bet ir paskelbtosios (notifikuotos) istaigos EB tipo
tyrimo sertifikata, liudijantj, kad AAP atitinka nacionalinius standartus, priimtus remiantis

darniaisiais standartaisl: ir yra jvertinta pagal 10.4.1 ir 10.4.2 punkty pirmosios jtraukos
nuostatas atlikus EB tipo tyrima.

Jeigu gamintojas visai nesilaiké darniyjy standarty, jy laikési tik i§ dalies arba tokiy
standarty 1§ viso néra, paskelbtosios (notifikuotos) istaigos iSduotame sertifikate turi biti
nurodyta, kaip tenkinami pagrindiniai reikalavimai pagal 10.4.1 ir 10.4.2 punkty antrosios
jtraukos nuostatas.

5.2. 8.1 punkte minimoms AAP, kurioms néra nustatyti darnieji standartai, turi biiti
naudojami tokie Lietuvos standartai ir techninés specifikacijos, kuriais tinkamai galima
jgyvendinti Sio Reglamento Il priede nurodytus pagrindinius sveikatos ir saugos reikalavimus.
Apie $iuos Lietuvos standartus ir technines specifikacijas praneSama suinteresuotoms Salims.

5.3. Jei AAP yra ir kity techniniy reglamenty, numatan¢iy CE zenklinima, subjektas, tai
CE Zenklas reiSkia, kad AAP turi atitikti ir ty techniniy reglamenty reikalavimus.

5.4. Taciau jei vienas ar keli Sie techniniai reglamentai leidZia gamintojui pereinamajame
laikotarpyje pasirinkti kurj nors vieng i8 jy, CE Zenklas rodys atitikimg tik gamintojo pasirinktam
techniniam reglamentui.

Siuo atveju i§samios nuorodos j taikomus techninius reglamentus turi biiti pateiktos
dokumentuose, kurie nurodyti tuose techniniuose reglamentuose ir kurie pridedami prie AAP.

6. Jeigu manoma, kad 5.1 punkte minimi darnieji standartai ne visiskai atitinka tam tikrus
3 punkte nurodytus pagrindinius reikalavimus, apie tai biitina pranesti Nuolatiniam komitetui,
jsteigtam prie Europos Komisijos bei veikian¢iam pagal Direktyvos 98/34/EC nuostatas,
nurodant tokio pranesimo priezastis.

Informacija Komitetui pateikiama per Lietuvos Respublikos atstova pagal procediiras,
numatytas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 05 20 nutarime Nr. 617 ,,Dél keitimosi
informacija apie standartus, techninius reglamentus ir atitikties jvertinimo procediiras® (Zin.,
1999, Nr. 45-1446).

7. Jeigu rinkos prieziliros institucijos jsitikina, kad CE Zenklu paZyméta ir numatytu
tikslu naudojama AAP gali kelti pavojy asmeny, naminiy gyviny arba turto saugai, jos,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos ijstatymy nustatyta tvarka, privalo imtis visy biitiny
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priemoniy, kad tokios AAP biity pasalintos i§ rinkos ir uzdraustas jy realizavimas ar laisvas
judéjimas.

7.1. Sprendimg pasalinti i§ rinkos AAP, uzdrausti jos realizavima ar laisva judéjima dél
to, kad ji neatitinka pagrindiniy sveikatos ir saugos reikalavimy, rinkos prieziiiros institucijos
privalo pagristi Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka bei pranesti apie tai Komisijai,
nurodydamos sprendimo priezastis, o svarbiausia pranesti, ar toks neatitikimas néra susijes su:

a) nesugebéjimu laikytis 3 punkte nurodyty pagrindiniy reikalavimy;

b) nepatenkinamu 5.1 punkte minimy standarty taikymu;

¢) 5.1 punkte minimy standarty trikumais.

7.2. Jeigu tam tikry reikalavimy neatitinkanti AAP yra pazyméta zenklu CE, rinkos
prieziiros institucijos Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka turi imtis atitinkamy
veiksmy pries tuos, kurie uzdéjo CE Zenklg ar parengé deklaracijg ir pranesti apie tai Komisijai
bei ES naréms ar kitoms suinteresuotoms valstybéms.

I11. SERTIFIKAVIMO PROCEDUROS

8. Pries pateikdamas AAP model;j rinkai, gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas parengia I1I
priede nurodytus techninius dokumentus, kad prireikus jie galéty buti pateikti rinkos prieZitiros
institucijoms.

8.1. Prie§ pradedant AAP, iSskyrus minimas 8.2 punkte, gamyba, gamintojas arba jo
igaliotas atstovas Europos Bendrijoje ir Lietuvoje pateikia vieng AAP modelj EB tipo tyrimui,

kaip nurodyta 10 punkte.
Punkto pakeitimai:
Nr. 52, 2001-04-23, Zin., 2001, Nr. 37-1266 (2001-05-02), i. k. 10122301SAK00000052

8.2. EB tipo tyrimas nebitinas, kai AAP modeliai yra paprastos konstrukcijos ir
gamintojas mano, jog naudotojas pats galés jvertinti apsaugos lygj iskilus minimaliam pavojui,
jeigu jo poveikis palaipsninis ir jj galima laiku pastebéti.

Siai kategorijai priklauso tik tos AAP, kurios saugo naudotoja nuo:

— mechaniniy poveikiy, turin¢iy tik pavirsinj efekta (sodininko pirStinés, antpirSciai ir
pan.),

— silpnai veikian¢iy medZiagy, kuriy poveikj galima nesunkiai panaikinti (pirStines,
saugancios nuo atmiesty dezinfekuojamyjy tirpaly, ir pan.),

— pavojaus dirbant su kar§tomis detalémis arba pavojingo saly€io su jomis, kai naudotojas
dirba esant ne aukstesnei nei 50°C temperatiirai (pirStinés, darbinés prijuostés ir pan.),

— atmosferos veiksniy, kurie néra nei iSimtiniai, nei ekstremaliis (galvos apdangalai,
sezoniniai drabuziai, avalyné ir pan.),

— silpny smiigiy ir vibracijos, nedaranciy neigiamos jtakos gyvybiskai svarbioms kiino
dalims ir nesukelian¢iy negrjztamy pakenkimy (lengvi Salmai, pirStinés, lengva avalyné ir pan.),

— saulés Sviesos (akiniai nuo saulés).

8.3. Gaminant AAP:

8.3.1. jeigu AAP yra sudétingos konstrukcijos, apsauganti nuo mirtino pavojaus ar
pavojaus, galinCio sunkiai ir negrjZztamai pakenkti sveikatai, ir, gamintojo manymu, naudotojas
neturi pakankamai laiko jy tiesioginiam poveikiui jvertinti, gamintojo nuozitira atlickama viena
i§ dviejy 11 punkte paminéty procediiry. Siai kategorijai priklauso tik:

— kvépavimo taky apsauginés priemonés su filtrais, saugancios nuo sausyjy ir skystyjy
aerozoliy ar dirginanciy, pavojingy, toksisky ar radioaktyviyjy dujy,

— kvépavimo taky apsauginés priemones, visiSkai apsaugancios nuo atmosferos poveikio,
iskaitant tas, kurios skirtos nardymui,

— AAP, tik i§ dalies sauganCios nuo cheminio poveikio arba jonizuojanciosios
spinduliuotés,
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— AAP, naudojamos aukS$tos temperatiiros salygomis, prilyginamomis 100°C arba
didesnei oro temperatirai, susidaraniomis d¢l infraraudonosios spinduliuotés, liepsnos, didelio
iSlydytos medziagos kiekio arba kity veiksniy poveikio,

— AAP, naudojamos zemos temperatiros sglygomis, prilyginamomis -50°C arba
Zemesnei oro temperatiirai,

— AAP, skirtos apsaugoti nuo kritimo i§ didelio aukscio,

— AAP, skirtos apsaugoti nuo elektros srovés ir aukstos jtampos keliamy pavojy arba
naudojamos kaip izoliacija dirbant aukstos elektros jtampos saglygomis;

8.3.2. visoms AAP parengiama 12.1 punkte nurodyta EB atitikties deklaracija.

9. Lietuvoje EB tipo tyrimus ir kitas atitikties jvertinimo procediras pagal Sio
Reglamento nuostatas atlieka tos Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos paskirtos notifikuotos
jstaigos, kurios atitinka Reglamento V priede iSvardytus reikalavimus. Notifikuoty jstaigy
paskyrimas ir atSaukimas vykdomas vadovaujantis Paskelbtyjy (notifikuoty) atitikties jvertinimo
jstaigy paskyrimo taisyklémis (Zin., 1999, Nr. 62-2058). Gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas
Europos Bendrijoje ir Lietuvoje gali pasirinkti bet kurig vieng i§ Europos Bendrijos notifikuoty
jstaigy (paskelbty Oficialiame Europos Bendrijos zurnale (OJ)) atlikti Reglamente numatytas
atitikties jvertinimo proceduras.

Lietuvai pasirasius Europos atitikties jvertinimo protokolg prie Europos sutarties ar tapus
ES nare, Socialinés apsaugos ir darbo ministerija turi paskirti atstova (-us) i direktyvos 89/686

Nuolatinj komiteta, jsteigta prie ES Komisijos.
Punkto pakeitimai:
Nr. 52, 2001-04-23, Zin., 2001, Nr. 37-1266 (2001-05-02), i. k. 10122301SAK00000052

10. EB tipo tyrimas.

10.1. EB tipo tyrimas yra procediira, kurig atlikdama paskelbtoji (notifikuota) jstaiga
nustato ir patvirtina, kad tam tikras AAP modelis tenkina Sio Reglamento reikalavimus.

10.2. Paraiska atlikti tam tikro AAP modelio EB tipo tyrimg gamintojas arba jo jgaliotasis
atstovas pateikia vienai paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai, kurig pasirenka savo nuoziiira.

10.3. Paraiskoje turi biiti:

— gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavardé, adresas ir jmonés — AAP gamintojos
adresas ir pavadinimas,

— gamintojo parengti techniniai dokumentai, minimi $io Reglamento III priede.

Prie paraiSkos pridedamas atitinkamas kiekis norimo patvirtinti modelio pavyzdziy.

10.4. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atlicka EB tipo tyrimus tokia tvarka:

10.4.1. gamintojo parengty techniniy dokumenty tyrimas:

— gamintojo parengti techniniai dokumentai tiriami siekiant nustatyti, ar jie atitinka 5.1
punkte minimus darniuosius standartus,

— jeigu gamintojas darniyjy standarty netaiké, taiké i$ dalies arba tokie standartai i§ viso
nebuvo nustatyti, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga, prie§ tikrindama gamintojo parengtus
techninius dokumentus, privalo patikrinti, ar gamintojo taikomos techninés salygos atitinka
pagrindinius saugos ir sveikatos reikalavimus, kad nustatyty AAP tinkamuma pagal tas technines
salygas.

10.4.2. AAP modelio tyrimas:

— tirianti AAP modelj paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patvirtina, kad jis pagamintas pagal
gamintojo parengtus techninius dokumentus ir gali buti saugiai naudojamas pagal paskirtj. Ji
atlieka bitinus tyrimus ir bandymus, kad nustatyty, ar AAP modelis atitinka darniuosius
standartus,

— jeigu gamintojas darniyjy standarty netaike, taiké i§ dalies arba tokie standartai i§ viso
nebuvo nustatyti, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atlieka biitinus tyrimus ir bandymus, kad
nustatyty, ar AAP modelis atitinka technines salygas, kuriomis vadovavosi gamintojas, jeigu
pries tai buvo nustatyta, kad jos atitinka pagrindinius reikalavimus.

10.5. Jeigu AAP modelis tenkina atitinkamas nuostatas, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga
parengia EB tipo tyrimo sertifikatg ir praneSa pareiSkéjui apie rezultatus. Tokiame sertifikate
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nurodomi tyrimo rezultatai, sertifikato iSdavimo salygos ir patvirtintam modeliui identifikuoti
reikalingi apraSymai bei bréZiniai.

Europos Komisija, valstybés narés, kitos paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos gali gauti
sertifikato kopija, o pateikusios motyvuotg praS§ymag — gamintojo sudarytos techninés bylos
kopija bei atlikty patikrinimy ir bandymy ataskaity kopijas.

Dokumentus Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos paskirtos notifikuotos jstaigos
saugo 10 mety nuo AAP pateikimo rinkai.

10.6. Kiekviena paskelbtoji (notifikuota) jstaiga, atsisakanti iSduoti EB tipo tyrimo
sertifikatg, informuoja apie tai ir kitas paskelbtgsias (notifikuotas) jstaigas.

11. Pagaminty AAP tikrinimas.

11.1. Pagaminty AAP EB kokybés kontrolés sistema.

11.1.1. Gamintojas imasi visy priemoniy, kad gamybos procesas, jskaitant AAP galutinj
patikrinimg ir bandymus, uZtikrinty gamybos vienartiSiSkumg ir kad AAP atitikty EB tipo tyrimo
sertifikate nurodytg tipg ir tenkinty pagrindinius Sio Reglamento reikalavimus.

11.1.2. Gamintojo pasirinkta paskelbtoji (notifikuota) jstaiga atlicka reikiamus
patikrinimus. Tokie patikrinimai atliekami atsitiktinai, paprastai ne reciau kaip kartg per metus.

11.1.3. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga patikrina atitinkamg AAP modelj ir atlicka
bandymus, numatytus darniuosiuose standartuose arba reikalingus norint jrodyti, kad jis tenkina
Sio Reglamento pagrindinius reikalavimus.

11.1.4. Kai AAP tikrina ne EB tipo tyrimo sertifikatg iSdavusi jstaiga ir kyla sunkumy dél
modelio atitikties jvertinimo, ji turi kreiptis | sertifikata iSdavusig paskelbtaja (notifikuota)
Istaiga.

11.1.5. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gamintojui pateikia bandymy ataskaita. Jeigu joje
nurodyta, kad produkcija néra vienariis¢ arba istirtasis AAP modelis neatitinka EB tipo tyrimo
sertifikate nurodytojo arba Sio Reglamento pagrindiniy reikalavimy, paskelbtoji (notifikuota)
Istaiga turi imtis priemoniy atsizvelgdama ] nustatyto triikumo ar trikumy pobudj ir apie tai
informuoti j3 notifikavusig valstybés institucija.

11.1.6. Kai to reikalaujama, gamintojas privalo pateikti atlikusios tyrima paskelbtosios
(notifikuotos) jstaigos ataskaitg.

11.2. Sistema, padedanti uztikrinti AAP EB kokybe kontrolés priemonémis.

11.2.1. Sistema.

a) Norédamas patvirtinti kokybés kontrolés sistema, gamintojas paskelbtajai
(notifikuotai) jstaigai, kurig pasirenka savo nuozitira, pateikia paraiska.

Tokioje paraiskoje pateikiama:

— visa informacija, susijusi su atitinkamos AAP kategorija, jskaitant, jei reikia, ir
dokumentus, skirtus patvirtintam modeliui,

— kokybés kontrolés sistemos dokumentai,

— pasizad¢jimas toliau vykdyti jsipareigojimus, atsirandancius dél kokybés kontrolés
sistemos, jos tinkamumo bei efektyvumo.

b) Kiekviena AAP privalo buti patikrinta pagal kokybés kontrolés sistemg ir turi biiti
atlikti atitinkami 11.1.3 punkte nurodyti bandymai, siekiant patikrinti, ar ji tenkina tam tikrus
pagrindinius Sio Reglamento reikalavimus.

Kokybés kontrolés sistemos dokumentuose ypac tiksliai nurodomi:

— kokybes tikslai, jmonés organizacinés struktiros schema, vykdytojy pareigos ir jy
jgaliojimai gaminio kokybés atzvilgiu,

— patikrinimai ir bandymai, kurie turi biti atlikti pagaminus gaminj,

— priemoneés, skirtos kokybés kontrolés sistemos efektyvumui patikrinti.

c) Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga privalo jvertinti kokybés kontrolés sistemg, kad
nustatyty, ar ji atitinka 11.2.1 punkto b dalyje iSdéstytas nuostatas. Ji pripazjsta, kad kokybés
kontrolés sistema, taikanti tam tikrg darnyji standarta, atitinka tas nuostatas.



Patikrinimg atliekanti paskelbtoji (notifikuota) jstaiga objektyviai jvertina visas kokybés
kontrolés sistemos sudedamagsias dalis, o svarbiausia, patikrina, ar sistema uZztikrina pagamintos
AAP atitikimg patvirtintam modeliui.

Gamintojui turi buti pranesta apie sprendimg. PraneSime iSdéstomos patikrinimo iSvados
ir pagrindziamas jvertinimo sprendimas.

d) Gamintojas informuoja kokybés kontrolés sistemg patvirtinusig jstaiga apie ketinimus
pakeisti kokybés kontrolés sistema.

Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga privalo iSnagrinéti siilomus pakeitimus ir nuspresti, ar
pakeista kokybés kontrolés sistema atitiks tam tikras nuostatas. Ji turi pranesti gamintojui savo
sprendimg. Tokiame praneSime iSdéstomos patikrinimo iSvados ir pagrindziamas jvertinimo
sprendimas.

11.2.2. Priezitira

a) Prieziiira siekiama uZztikrinti, kad gamintojas tinkamai vykdyty savo isipareigojimus,
kylancius i8 patvirtintos kokybés kontrolés sistemos.

b) Gamintojas sudaro salygas paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai patikrinti AAP bandymo
bei sandéliavimo vietas ir suteikia jai visg reikalingg informacija:

— kokybés kontrolés sistemos dokumentus,

— techninius dokumentus,

— kokybés kontrolés vadovus.

c) Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga reguliariai atlieka patikrinimus, siekdama jsitikinti, kad
gamintojas taiko patvirtinta kokybés kontrolés sistema, ir pateikia gamintojui tikrintojy
ataskaitos kopija.

d) Be to, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga gali aplankyti gamintoja i§ anksto apie tai
nepranesusi. Po tokio apsilankymo paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi pateikti gamintojui
ataskaitg apie apsilankyma, o prireikus — ir auditoriy ataskaita.

e) Kai to reikalaujama, gamintojas privalo pateikti paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos
tikrinimo ataskaitg.

12. EB atitikties deklaravimas — tai procedira, kurig atlikdamas gamintojas arba jo
igaliotasis atstovas Europos Bendrijoje ir Lietuvoje:

12.1. parengia VI priede nurodyto pavyzdzio deklaracija, patvirtinancia, jog rinkai
pateiktos AAP atitinka pagrindinius S§io Reglamento reikalavimus. Kai to reikalaujama, $i
deklaracija pateikiama rinkos prieziiiros institucijoms;

12.2. prie kiekvienos AAP pritvirtina CE Zenkla, atitinkantj IV dalies reikalavimus.

Punkto pakeitimai:
Nr. 52, 2001-04-23, Zin., 2001, Nr. 37-1266 (2001-05-02), i. k. 1012230ISAK00000052

IV. CE ZENKLINIMAS

13. CE atitikties Zenkla sudaro simboliai ,,CE“. Zenklo simboliy forma parodyta TV
priede. Jei gamybos kontrolés procese dalyvauja paskelbtoji (notifikuota) jstaiga, pridedamas jos
identifikacinis numeris.

13.1. CE zenklas turi buiti uzdétas ant kiekvienos pagamintos AAP taip, kad biity aiSkiai
matomas, jskaitomas ir nenusitrinty per visag numatomg AAP naudojimo laika; ta¢iau jei gaminio
pobiidis to neleidZia, CE zenklas turi buti uzdétas ant kiekvienos pakuotes.

13.2. Turi biiti uzdraustas toks AAP zyméjimas, kuris gali suklaidinti trecigsias $alis,
prasme ar forma primindamas CE Zenkla. AAP gali biiti Zymimos bet kokia Zyma, jei del to
nenukencia CE Zenklo matomumas ir teisés.

13.3. Jeigu rinkos priezitiros institucijos nustato, kad CE zenklas buvo uzdétas neteisétai,
gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas turi biiti jpareigoti padaryti taip, kad gaminys atitikty su
CE Zenklu susijusius reikalavimus, o uz Reglamento pazeidimg atsakyti Lietuvos Respublikos
Jstatymy numatyta tvarka.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7040402C79AC

13.4. Kol neatitikimas néra likviduotas, rinkos prieziiiros institucijos privalo imtis visy
priemoniy, kad biity apribotas ir uzdraustas tokiy gaminiy tiekimas j rinka, arba uztikrinti tokiy
gaminiy paSalinimg i$ rinkos pagal Sio Reglamento 7.1 punkte nurodyta procediirg.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14. Kiekvienas pagal §j Reglamentg priimtas sprendimas, ribojantis AAP tiekima j rinka
ir atidavima naudoti, privalo biiti iSsamiai pagrindziamas. Sprendimg priimanti rinkos prieziiiros
institucija privalo nedelsdama pranesti suinteresuotai Saliai apie sprendimo priémimg bei
informuoti apie teisinés gynybos priemones, kuriy ji gali imtis pagal galiojanCius Lietuvos
Respublikos jstatymus ir tokiy priemoniy taikymo terminus.




| priedas
AAP RUSIU, KURIOS NEJTRAUKTOS I S| REGLAMENTA, SARASAS

1. Specialiai ginkluotosioms pajégoms arba teisétvarkos reikméms suprojektuotos ir
pagamintos AAP (Salmai, skydai ir kt.).

2. Savigynai skirtos AAP (aerozoliy balioné¢liai, asmeninés apsaugos ginklai ir kt.).

3. Asmeniniam naudojimui suprojektuotos ir pagamintos AAP, skirtos apsisaugoti nuo:

— nepalankiy atmosferos salygy (galvos apdangalai, sezoniniai drabuziai, avalyné, skéciai
ir kt.);

— drégmés ir vandens (pirStinés indams plauti ir kt.);

— karscio (pirstinés ir kt.).

4. Laivuose ir 1éktuvuose esanciy zmoniy apsaugai ar gelbéjimui numatytos AAP, kurios
néra nesiojamos visg laika.

5. Dviraciy ir trira¢iy motorizuoty priemoniy naudotojy Salmai ir antveidziai.




Il priedas
PAGRINDINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI TAIKOMI VISOMS AAP.

AAP turi uztikrinti reikiamg apsaugg nuo ty pavojy, nuo kuriy apsaugoti jos yra skirtos.

1.1. AAP projektavimo principai.

1.1.1. Ergonomika.

AAP turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad naudotojas galéty dirbti salygomis,
kurioms jos numatytos, biidamas tikras dél savo saugumo, biiti patogios ir nevarzyti judesiy.

1.1.2. Apsaugos lygmenys ir rasys.

1.1.2.1. AukSciausiasis galimas apsaugos lygmuo.

Optimalus saugos darbe lygmuo, i kurj reikia atsizvelgti projektuojant, turi biiti toks, kad
Jj1 perzengus, atsirad¢ suvarzymai dél AAP naudojimo jau imty trukdyti jas efektyviai naudoti
pavojaus metu arba normaliai dirbti.

1.1.2.2. Jvairius pavojaus lygmenis atitinkancios apsaugos rasys.

Projektuojant AAP, kurios bus naudojamos skirtingomis darbo salygomis, kai galima
18skirti kelis to paties pavojaus lygmenis, privalo biiti atsizvelgta | atitinkamas apsaugos nuo ty
pavojy rusis.

1.2. AAP nekenksmingumas.

1.2.1. Kai néra rizikos ir Kkity biidingy trukdymo veiksniy.

AAP turi buti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad nekelty pavojaus ir netrukdyty dirbti
numatytomis naudojimo saglygomis.

1.2.1.1. AAP medziagy tinkamumas.

AAP gaminti naudojamos medziagos, jskaitant ir jy irimo arba skaidymosi produktus,
neturi daryti zalingo poveikio naudotojo higienai ar sveikatai.

1.2.1.2. Reikalavimai AAP dalims, kurios lieciasi prie naudotojo kiino.

Kiekviena AAP dalis, kuri lieiasi arba gali liestis prie ja dévincio asmens kiino, turi biiti
nesiurksti, be astriy briauny, iSsikiSimy ir panaSiy truakumy, kas galéty pernelyg dirginti arba
suzeisti naudotoj3.

1.2.1.3. Didziausia leistina trukdymo AAP naudotojui norma.

Visi AAP naudotojui atsirandantys trukdymai judéti, keisti padétj ir jausti aplinka turi
buti kuo mazesni; d¢l AAP naudojimo neturi buti daromi judesiai, galintys kelti pavojy
naudotojui ir kitiems asmenims.

1.3. Patogumas ir veiksmingumas.

1.3.1. AAP pritaikymas prie naudotojo kiino sudéjimo.

AAP turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad jas biity lengva nustatyti naudotojui
tinkamoje padétyje ir kad jos likty toje pacioje padétyje visa naudojimo laika, atsizvelgiant j
aplinkos veiksnius, atliekamus judesius ir uzimamas padétis. Tuo tikslu AAP turi biti
atitinkamai reguliuojamos ir tvirtinamos specialiais jtaisais, pritaikant jas prie naudotojo kiino
sudéjimo, arba numatyta galimybe reguliuoti jy dydj.

1.3.2. Lengvumas ir konstrukcijos tvirtumas.

AAP turi buti kuo lengvesnés, taciau dél to negali sumazéti jy konstrukcijos tvirtumas ir
apsaugos veiksmingumas.

Be konkre¢iy papildomy reikalavimy, kuriy privaloma laikytis, ir siekiant uztikrinti
pakankamg apsauga nuo aptariamy pavojy (Zr. Sio priedo 3 p.), AAP turi biiti atsparios
numatytomis naudojimo sglygomis biidingiems aplinkos reiSkiniams.

1.3.3. Skirtingy rasiy ar tipy AAP, skirty naudoti tuo paciu metu, suderinamumas.

Jeigu tas pats gamintojas parduoda keletg skirtingy rtsiy ir tipy AAP modeliy, turiniy
uztikrinti gretimy kiino daliy apsauga nuo tuo paciu metu darbo aplinkoje kylanciy keleto
pavojy, tokios AAP turi biiti suderinamos tarpusavyje.

1.4. Gamintojo parengtoje naudojimo instrukcijoje pateikiama informacija.



Teikiamos j rinkg AAP naudojimo instrukcijoje turi biiti nurodytos gamintojo ir (arba) jo
jgaliotojo atstovo pavardés, adresai ir pateikta visa svarbi informacija apie:

a) AAP saugojimg, naudojima, valyma, priezilira, aptarnavimg ir dezinfekavima.
Gamintojo rekomenduotos AAP valymo, priezitros ir dezinfekavimo priemonés neturi kenkti nei
AAP, nei naudotojui, jeigu laikomasi naudojimo instrukcijos reikalavimy;

b) charakteristikas, nustatytas per techninius bandymus, atlickamus tikrinant tam tikry
AAP apsaugos lygmenis ar rasis;

¢) atitinkamus AAP priedus ir atsarginiy daliy charakteristikas;

d) apsaugos laipsnj esant skirtingiems pavojaus lygiams ir atitinkamas AAP naudojimo
ribas;

e) nustatyta AAP ar tam tikry jos daliy moralinio susidéve¢jimo laikotarpj arba
nusidévéjimo terming;

f) AAP gabenti naudoting pakuote;

g) kiekvieno Zymens reikSmg¢ (zr. Sio priedo 2.12 p.);

h) jei reikia, nuorodos j taikomus techninius reglamentus pagal Sio Reglamento 5.4 p.;

1) notifikuotos jstaigos, dalyvavusios AAP gamybos kontrolés procese, pavadinimas,
adresas ir identifikacijos numeris.

Si informacija turi biiti tiksli ir suprantama, parengta valstybine kalba ir oficialia
valstybés narés, kurioje AAP realizuojamos, kalba.

2. PAPILDOMI REIKALAVIMAIL BENDRI KELETUI AAP RUSIU AR TIPU.

2.1. Turin¢ioms reguliavimo sistemas AAP.

Jeigu AAP turi reguliavimo sistemas, jos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad
numatytomis naudojimo salygomis nei$siderinty naudotojui to nejauciant.

2.2. Uzdengiancioms saugotinas kiino dalis AAP.

Tiek, kiek jmanoma, uzdengiancios saugotinas kiino dalis AAP turi biiti gerai védinamos,
kad sumazinty prakaitavimg jas naudojant. Kitu atveju jose turi buiti prakaita sugerianciy
priemoniy.

2.3. Veido, akiy ir kvépavimo taky AAP.

Veido, akiy ar kvépavimo taky AAP naudotojo reg¢jimo laukas ar matomumas turi biiti
minimaliai ribotas.

Siy rasiy AAP optinés sistemos neutralumo laipsnis turi atitikti naudotojo atlieckamo
darbo pobudj, darbo tikslumo ir (arba) jo trukmés reikalavimus. Prireikus jos turi biiti
apdorojamos arba apriipinamos priemonémis, neleidZian¢iomis kauptis drégmei.

AAP modeliai, skirti naudotojams, kuriems reikia koreguoti rega, turi buti pritaikyti
naudoti su akiniais ar kontaktiniais l¢Siais.

2.4. Senéjimo jtaka AAP.

Jeigu zinoma, kad numatytas naujy AAP veikimas gali Zenkliai priklausyti nuo jy
sen¢jimo, pagaminimo data ir (arba), jeigu tai jmanoma, tinkamumo naudoti data turi biti aiSkiai
ir neiStrinamai uzraSyta ant kiekvienos teikiamos j rinkg AAP ir jos kei¢iamy daliy taip, kad
AAP galiojimo laikg visi suprasty vienodai. Si informacija taip pat aiskiai ir nei§trinamai turi
biiti uZraSyta ant pakuotes.

Jeigu gamintojas negali prisiimti jsipareigojimy dél AAP naudojimo laiko, naudojimo
instrukcijoje, nurodytoje 1.4 punkte, jis turi pateikti visg reikalingg informacija, kad pirkéjas ar
naudotojas teisingai nustatyty naudojimo terming, atsizvelgdamas ] modelio kokybe ir
saugojimo, naudojimo, valymo, aptarnavimo bei priezitros salygas.

Jeigu AAP veikimas gali staiga pablogeti dél senéjimo, kuris atsiranda gamintojui
rekomendavus ja reguliariai valyti, gamintojas privalo, jeigu jmanoma, kiekvieng rinkai
pateikiamg AAP pazyméti Zyma, nurodancia, kiek karty daugiausia jg galima valyti, kol reikés
patikrinti arba kol ji taps nebetinkama naudoti. To nepadargs, gamintojas $ig informacija privalo
pateikti prie gaminio pridedamoje naudojimo instrukcijoje.

2.5. AAP, kurios naudojamos gali uzkliuti.



Ten, kur ypac tikétina, kad numatytomis naudojimo salygomis AAP gali uzklitti uz
judancio objekto ir dél to kilti pavojus naudotojui, AAP turi turéti tam tikrg atsparumo ribg, kurig
perzengus jos sudedamoji dalis sulus ir taip bus iSvengta pavojaus.

2.6. Sprogioje aplinkoje naudojamoms AAP.

Sprogioje aplinkoje naudojamos AAP turi buti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad
netapty elektros lanko, elektrostatinés iSkrovos ar smiigio sukeltu kibirksties Saltiniu, nuo kurio
aplinkoje esantis sprogusis misinys uzsidegty.

2.7. Avarijos atveju naudojamoms arba greitai uZsidedamoms ir (arba)
nusiimamoms AAP.

Siy rusiy AAP turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad joms uZsidéti ir paruosti
naudoti ir (arba) nusiimti buty sugaistama kuo maziau laiko.

Visi jtaisai, esantys AAP sudétyje ir jgalinantys naudotojg teisingai uzsidéti ir nusiimti
AAP, turi bti lengvai ir greitai valdomi.

2.8. Ypa¢ pavojingomis salygomis naudojamoms AAP.

Naudojimo instrukcijoje, kurig gamintojas pateikia kartu su AAP, kurios nurodytos Sio
Reglamento 8.3.1 punkte ir naudojamos ypa¢ pavojingomis sglygomis, turi bati iSsami
informacija kvalifikuotiems ir prakting patirtj turintiems asmenims, galintiems paaiskinti jg ir
uztikrinti, kad asmenys, kuriems skirtos AAP, irgi naudosis $ia informacija.

Naudojimo instrukcijoje taip pat turi buti apraSyta, ka AAP dévintis naudotojas turi
daryti, kad ji biity teisingai reguliuojama ir teisingai veikty.

Jeigu AAP turi signalin] pavojaus jtaisg, kuris pradeda veikti, kai jprastinis reikiamas
apsaugos lygmuo neuztikrinamas, jtaisas turi biti suprojektuotas ir jtaisytas taip, kad naudotojas
suprasty, kada AAP nebeuztikrina jo saugumo.

2.9. AAP, kuriy sudedamgsias dalis naudotojas gali reguliuoti ar nuimti.

Visos AAP dalys, kurias naudotojas gali reguliuoti ar nuimti, kad pakeisty, turi bati
suprojektuotos ir pagamintos taip, kad buty lengvai reguliuojamos, tvirtinamos ir nuimamos
nenaudojant jrankiy.

2.10. Prijungiamoms prie Kkito iSorinio papildomo jrenginio AAP.

Jeigu AAP turi jtaisg, leidziant] sujungti ja su kitu papildomu jrenginiu, jungiamasis
mechanizmas turi biiti suprojektuotas ir pagamintas taip, kad ji biity galima prijungti tik prie
atitinkamo jrenginio.

2.11. Turin¢ioms skysc¢iy cirkuliavimo sistema AAP.

AAP skyscio cirkuliavimo sistema turi biiti parinkta, suprojektuota ir jrengta taip, kad
skystis prie saugomos kiino dalies nepriklausomai nuo naudotojo judesiy ar kiino padéties
numatytomis naudojimo salygomis tinkamai cirkuliuoty.

2.12. Vienu ar daugiau identifikavimo ar atpaZinimo Zymeny paZymétoms AAP.

Pageidautina, kad ant tokiy tipy ar riiSiy AAP identifikavimo ar atpaZinimo Zymenys,
tiesiogiai ar netiesiogiai susij¢ su sveikata ir sauga, biity suderinty piktogramy ar ideogramy
pavidalo ir iSlikty gerai jskaitomi visg numatyta AAP naudojimo laikg. Be to, Sie Zymenys
privalo biiti labai detalis, tikslus ir aiSkis, kad nebiity klaidingai aiSkinami; ypac svarbu, kad jei
tokiuose zymenyse yra zodziy ar sakiniy, jie biity uzraSyti valstybés, kurioje toks jrenginys bus
naudojamas, oficialia kalba (oficialiomis kalbomis).

Jeigu AAP (arba AAP dalis) yra tokia maza, kad ant jos visi Zenklai ar dalis reikalingy
zenkly netelpa, svarbi informacija turi biiti nurodyta ant pakuotés ir gamintojo parengtoje
naudojimo instrukcijoje.

2.13. Vizualiai jspéjancioms apie naudotojo buvima AAP.

AAP — drabuziai, skirti dévéti numatytomis naudojimo saglygomis, kai apie naudotojo
buvimg turi biiti jspé¢jama vizualiai ir individualiai, privalo turéti vieng (ar daugiau) tinkamai
pritvirtintg priemong ar jtaisg, tiesiogiai skleidZiantj ar atspindintj atitinkamo intensyvumo Sviesa
ir pasiZymint] fotometrinémis bei spalvinémis savybémis.

2.14. Apsaugancioms nuo keleto pavoju AAP.



Visos AAP, apsaugancios naudotoja nuo keleto vienu metu galinciy kilti pavojy, turi biiti
suprojektuotos ir pagamintos taip, kad, svarbiausia, tenkinty pagrindinius reikalavimus,
keliamus, kad biity apsisaugota nuo visy ty pavojy (zr. Sio priedo 3 p.).

3. PAPILDOMI REIKALAVIMAI, APSISAUGANT NUO KONKRECIU
PAVOJU.

3.1. Apsauga nuo mechaninio poveikio.

3.1.1. Krintanciy ar skriejanciy daikty smiigis ir kiino daliy susidiirimas su kliatimi.

Nuo tokiy pavojy saugancios AAP turi biti pakankamai atsparios smigiui, kad
naudotojas iSvengty suzalojimo, ypac¢ tuomet, kai saugoma kiino dalis gali biiti suspausta arba
patirti smugj. Tokios AAP turi buti tvirtos, atlaikyti spaudimag ir smiigius tol, kol dél pernelyg
dideliy AAP matmeny arba svorio nebebus jmanoma jos veiksmingai naudoti numatyta
naudojimo laika.

3.1.2. Kritimai.

3.1.2.1. Apsauga nuo kritimo paslydus.

Saugancio nuo slydimo apavo padai turi turéti papildomus jtaisus arba biiti sumodeliuoti
ir pagaminti taip, kad atsizvelgiant j pavirSiaus pobudj ar struktiirg, svorio ir trinties veikiami,
uztikrinty reikiamg sukibima su pavirSiumi.

3.1.2.2. Apsauga nuo kritimo i§ aukscio.

AAP, saugancios nuo kritimo i§ aukscio arba jo padariniy, privalo turéti apjuosiancius
kiing dirzus ir tvirtiklius, pritvirtinamus prie patikimos tvirtinimo vietos. Jos turi buti
suprojektuotos taip, kad numatytomis naudojimo salygomis kritimo aukstis buty kiek galima
mazesnis, iS§vengta susidirimo su klititimis, o stabdymo jéga nepasiekty tokio kritinio dydzio,
kad naudotojas susizeisty arba, plySus ar trukus kokiai nors AAP sudedamajai daliai, nukristy.

AAP turi uztikrinti, kad sustabdzius kritimg naudotojas islikty tinkamoje padétyje ir
reikalui esant galéty laukti pagalbos.

AAP gamintojo pateikiamoje naudojimo instrukcijoje turi biiti iSsami informacija apie:

—tvirtinimo vietos charakteristikas ir biiting maziausig atstuma tarp naudotojo ir
atitinkamo pavirSiaus,

—tinkamg dirzy uzsegimag ant kiino ir AAP tvirtikliy pritvirtinimo prie patikimos
tvirtinimo vietos buda.

3.1.3. Mechaniné vibracija.

AAP, suprojektuotos apsaugoti nuo mechaninés vibracijos poveikio, turi uZtikrinti
pakankamg Zalingo vibracijos poveikio kurioms nors kiino dalims slopinima.

Kenksmingas vibracijos poveikis jokiu biidu neturi biuti didesnis uz ribinj, nustatytg
higienos normose, atsizvelgus i didZiausig leisting kasdieninj kenksmingg vibracijos poveikj
kuriai nors kiino daliai.

3.2. Apsauga nuo statinés apkrovos poveikio tam tikrai kiino daliai.

AAP, suprojektuotos apsaugoti atskiras kiino dalis nuo statinés apkrovos, turi taip
sumazinti apkrovos poveikj, kad biity iSvengta rimto suzeidimo arba profesinés ligos.

3.3. Apsauga nuo fizinio suZeidimo (nutrynimo, jdiirimo, ijpjovimo, jdréskimo).

AAP sudedamosios dalys ir medziagos, saugancios visa kiing ar jo dalis nuo tokiy
1Soriniy mechaniniu bidu padaromy suZeidimy kaip nutrynimo, jdiirimo, jpjovimo arba
jdréskimo, turi biti parenkamos, projektuojamos ir jkomponuojamos taip, kad numatytomis
naudojimo salygomis tokios ruSies AAP biity pakankamai atsparios trin¢iai, pradirimui ir
prakirtimui (Zr. taip pat 3.1 p.).

3.4. Apsauga nuo skendimo (gelbéjimo liemenés, gelbéjimo dirZai ir gelbéjimo
kostiumai).

AAP, apsaugancios nuo skendimo, turi kuo grei¢iau ir nekeldamos pavojaus skestanciojo
sveikatai ir gyvybei iSkelti ji 1 pavirsiy (ikrites 1 skystaja terpe pastarasis gali biiti iSsekes ar
prarades sagmong) ir laikyti pliduriuojant;j taip, kad jis, laukdamas pagalbos, galéty kvépuoti.



AAP gali visiSkai arba i§ dalies pliduriuoti skystojoje terpéje, arba turi biiti jmanoma
rankomis, automatiniu jtaisu pripildyti jas dujy arba pripusti burna oro.

Numatytomis naudojimo saglygomis:

— AAP, tinkamai veikdama, turi buti atspari salyCiui su skystgja terpe ir biidingiems tai
terpei aplinkos veiksniams;

— pripuciamosios AAP turi biiti greitai ir pilnai pripu¢iamos.

Jeigu konkre¢iomis numatytomis naudojimo salygomis yra reikalinga, tam tikry tipy
AAP turi tenkinti vieng ar keleta Siy papildomy reikalavimy:

— prie jy turi buti visi 2-ojoje pastraipoje nurodyti AAP priptitimo jtaisai ir (arba) Sviesos
ar garso signalinis jtaisas;

— prie jy turi buti jtaisas kiinui prikabinti ir pritvirtinti, kad naudotojg biity galima iskelti
18 skystosios terpes,

— jos turi buti tinkamos kuo ilgiau naudoti darbe, kai naudotojas gali su ribais jkristi |
skystajg terpe arba jam biitina panirti | ja.

3.4.1. Pagalbinés priemonés, padedancios laikytis vandens pavirSiuje.

Tai drabuziai, kurie numatytomis naudojimo salygomis uztikrina pliiduriavimg, yra
saugls dévéti ir gelbsti atsidiirusj vandenyje. Numatytomis naudojimo salygomis tokia AAP
neturi varzyti naudotojo judesiy, o, svarbiausia, neturi trukdyti plaukti ar imtis veiksmy, kad buty
iSvengta pavojaus ar bty galima gelbéti kitus asmenis.

3.5. Apsauga nuo kenksmingo triuk§mo poveikio.

AAP, suprojektuotos apsaugoti nuo kenksmingo triuk§Smo poveikio, turi sumazinti jj tiek,
kad naudotojo girdimo garso stiprumo lygmuo jokiais atvejais nebiity didesnis uz nurodyta
,.Darbuotojy apsaugos nuo triuk§mo poveikio darbe nuostatuose® (Zin., 1999, Nr. 87-2582)
leidZiama ribinj dienos akustinio triukSmo lygj.

Visos Sios rusies AAP turi biiti pazenklintos nurodant triukSmo mazinimo laipsnj ir AAP
suteikiamo patogumo rodiklj. Jeigu to padaryti negalima, Zymuo tvirtinamas prie pakuotés.

3.6. Apsauga nuo karscio ir (arba) liepsnos.

AAP, suprojektuotos apsaugoti visg kiing arba kai kurias jo dalis nuo kar$c¢io ir (arba)
liepsnos poveikio, turi pasizymeéti termoizoliacinémis savybémis ir numatytomis naudojimo
salygomis buti mechaniskai atsparios.

3.6.1. AAP sudedamosios dalys ir medZiagos.

Sauganciy nuo spinduliuojamo ir oro srauty neSamo kar$¢io AAP sudedamosios dalys ir
medZziagos privalo turéti atitinkamg atsitiktinio Silumos srauto perdavimo koeficientg ir
numatytomis naudojimo salygomis turi biiti pakankamai atsparios ugniai, kad biity iSvengta jy
savaiminio uZsiliepsnojimo.

Jeigu Sios dalys ir medziagos turi iSoriskai atspindéti karstj, jy atspindZio galia turi atitikti
karscio, susijusio su infraraudonojo spinduliavimo diapazonu, srauto intensyvuma.

AAP, skirty neilgai naudoti esant aukStai temperatiirai, bei AAP, kurios gali biiti
aptaSkytos dideliu karsty 1$silydziusiy medziagy kiekiu, sudedamosios dalys ir medziagos taip
pat privalo turéti pakankamg Siluming talpa, kad sulaikyty didziausig sukauptos Silumos kiekj tol,
kol naudotojas pasiSalins i§ pavojingos zonos ir nusiims AAP.

AAP sudedamosios dalys ir medZiagos, kurios gali biiti aptaSkytos dideliu karSty
produkty kiekiu, turi pakankamai apsaugoti ir nuo mechaniniy smigiy (zr. 3.1 p.).

AAP sudedamosios dalys ir medziagos, galinCios netikétai susiliesti su liepsna, ir tos,
kurios naudojamos gaminant gaisro gesinimo jrangg, numatytomis naudojimo salygomis
priklausomai nuo pavojaus riisies turi biiti nedegios, veikiamos liepsnos neturi lydytis ir skatinti
degimo

3.6.2. VisiSkai parengtos naudoti (pilnai sukomplektuotos) AAP.

Numatytomis naudojimo salygomis:

1. AAP perduodamos naudotojui Silumos kiekis turi buti pakankamai mazas, kad jokiu
budu pavojingai veikiamoje kiino dalyje dél besikaupiancios Silumos nebiity sukelta skausmo ir
labai pakenkta sveikatai.
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2. Prireikus AAP turi apsaugoti nuo skys€iy ar gary skverbimosi ir nudegimuy,
atsirandanciy jos apsauginiam sluoksniui susilietus su naudotojo ktinu.

Jeigu AAP turi auSinimo jtaisy, absorbuojanciy atsitiktinai atsirandancig Silumg skysc¢io
arba kietojo kiino garavimo principu, jie turi biiti suprojektuoti taip, kad visos lakiosios
medziagos sklisty uz iSorinio apsauginio sluoksnio, o ne naudotojo link.

Jeigu AAP turi kvépavimo jtaisg, jis turi uztikrinti tinkama apsaugg numatytomis
naudojimo salygomis.

Prie kiekvienos AAP, skirtos naudoti apsaugai nuo auksStos temperatiiros trumpg laika,
gamintojas privalo pridéti instrukcijg, kurioje pateikia visus duomenis, reikalingus nustatant
didziausig leisting AAP perduodamg kar$Cio poveikj naudotojui, kai priemoné naudojama
laikantis instrukcijos.

3.7. Apsauga nuo Sal¢io.

AAP, suprojektuotos apsaugoti visg kiing arba kai kurias jo dalis nuo Salio, turi
pasizyméti termoizoliacinémis savybémis ir numatytomis naudojimo sglygomis biiti mechaniskai
atsparios, nes buitent dél to tokios AAP yra tiekiamos ] rinka.

3.7.1. AAP sudedamosios dalys ir medZiagos.

Sudedamosios dalys ir medziagos, tinkamos apsaugoti naudotoja nuo Salcio, privalo turéti
kuo mazesnj terminio srauto perdavimo koeficienta, biiting numatytomis naudojimo salygomis.
AAP, naudojamy esant zemai temperatiirai, sudedamosios dalys ir medziagos turi iSlikti
lankscios naudotojui judant ir keiiant padét;.

AAP, kurias gali aptaskyti dideli Salty produkty kiekiai, sudedamosios dalys ir medziagos
turi pakankamai apsaugoti naudotoja ir nuo jy mechaninio poveikio (zr. 3.1 p.).

3.7.2. Visiskai parengtos naudoti (pilnai sukomplektuotos) AAP.

Numatytomis naudojimo sglygomis:

1. AAP praleidziamas $al¢io srautas turi biiti pakankamai silpnas, kad jas dévintis
1Svengty Sal¢io poveikio bet kuriai kiino daliai, jskaitant ranky ir kojy pirSty galus, ir kad jokiais
atvejais nebiity sukeltas skausmas ir nebiity kenkiama sveikatai.

2. AAP turi kiek jmanoma geriau apsaugoti nuo atmosferiniy krituliy ir nepakenkti
naudotojui, kai jos Saltas apsauginis sluoksnis susilie¢ia su naudotojo kiinu.

Jeigu AAP turi kvépavimo jtaisa, jis turi uztikrinti tinkamg apsauga numatytomis
naudojimo saglygomis.

Prie kiekvienos AAP, skirtos naudoti apsaugai nuo zemos temperatiiros trumpa laika,
gamintojas privalo pridéti instrukcija, kurioje pateikia visus duomenis, reikalingus nustatant
didziausig leisting AAP perduodama $al¢io poveiki naudotojui.

3.8. Apsauga nuo elektros smiigio.

Visa kiing ar jo dalj nuo elektros srovés poveikio apsaugancios AAP turi pakankamai
izoliuoti nuo jtampos, kad naudotojas biity saugus paciomis nepalankiausiomis numatytomis
salygomis.

Todel Sios riisSies AAP sudedamosios dalys ir medziagos turi biiti parinktos,
suprojektuotos ir jkomponuotos taip, kad bandant tokiomis salygomis, kokios numatytos ir
dirbant, per apsauginj sluoksnj tekanti elektros srove, kokia numatoma ir dirbant, bity, kiek
Imanoma, mazesn¢ ir niekada nevirSyty didziausios leistinos ribos.

AAP, iSimtinai naudojamy dirbant su elektros jrenginiais, kuriais teka arba gali tekéti tam
tikros jtampos elektros srove, turi buti paZymétos Zymenimis, nurodanciais jy apsaugos risj ir
(arba) atitinkama darbing jtampa, ju serijos numerj ir pagaminimo data. Sie Zymenys turi bati ir
ant jy pakuotés. Tokiy AAP iSoréje turi biiti numatyta vieta datai, kada AAP pradéta naudoti,
JraSyti ir pastaboms apie periodiskai atliekamus bandymus arba tikrinimus.

Gamintojo parengtoje AAP naudojimo instrukcijoje turi buiti nurodyta iSimtiné jy
naudojimo paskirtis bei Siy AAP dielektriniy bandymy, atliekamy jy naudojimo laikotarpiu,
pobidis ir daznumas.

3.9. Apsauga nuo spinduliuotés.

3.9.1. Nejonizuojancioji spinduliuoté.



AAP, saugancios nuo staigaus arba nuolatinio nejonizuojanciosios spinduliuotés
kenksmingo poveikio akims, turi absorbuoti arba atspindéti didesne¢ dalj energijos,
iSspinduliuotos tam tikro ilgio kenksminga poveikj turin¢iy bangy, bet pernelyg nemazinti
gebéjimo matyti nekenksmingg spektro dalj, pastebéti kontrastus, skirti spalvas tiek, kiek to
reikia numatytomis naudojimo salygomis.

Todé¢l apsauginiai akiniai turi biiti tokio modelio ir pagaminti taip, kad kiekvienai
kenksmingai bangai biity nustatytas toks spektrinis laidumo koeficientas, kad spinduliuojamos
energijos rySkumo tankis, galintis naudotojo akis pasiekti per filtrg, sumazéty ir jokiu budu
nevirSyty didziausio leistino poveikio dydzio.

Be to, numatytomis naudojimo salygomis dél spinduliuotés poveikio apsauginiai akiniai
neturi prarasti savo savybiy ir visi parduodami akiniai turi biiti pazyméti saugos laipsnio
numeriu, atitinkanciu jy pralaidumo koeficiento spektrinio paskirstymo kreive.

Akiniai, saugantys nuo tokios pacios rusies spinduliuotés, turi biiti klasifikuojami pagal jy
saugos laipsnj did¢jancia tvarka, o naudojimo instrukcijoje turi biiti nurodytos transmisijos
kreivés, pagal kurias galima parinkti tinkamiausias AAP, atsizvelgiant | tokias veiksmingo
naudojimo salygas, kaip atstumas nuo AAP iki Saltinio ir energijos, iSspinduliuotos per §j
atstuma, spektrinis pasiskirstymas.

Visus filtruojancius akinius gamintojas privalo pazyméti atitinkamu saugos laipsnio
numeriu.

3.9.2. Jonizuojandioji spinduliuoté.

3.9.2.1. Apsauga nuo iSorinés radioaktyviosios tarSos.

Visg kiing arba jo dalj sauganc¢iy nuo radioaktyviyjy dulkiy, dujy, skys€iy arba jy miSiniy
AAP sudedamosios dalys ir medziagos turi biiti parenkamos, suprojektuojamos ir
itkomponuojamos taip, kad Sios priemonés numatytomis naudojimo sglygomis patikimai
apsaugoty nuo radioaktyviyjy terSaly skverbimosi.

Priklausomai nuo $iy terSaly pobiidzio ar buklés biitinas nuo nutekéjimo apsaugantis
hermetiskumas, kurj uztikrina apsauginis sluoksnis ir (arba) kitos atitinkamos priemongs, tokios
kaip védinimo ir hermetizavimo sistemos, padedancios i§vengti griztamojo terSaly sklidimo.

Visos nukenksminimo priemonés, kurios gali biiti naudojamos AAP, neturi trukdyti
pakartotinai naudoti tokiy priemoniy numatyto naudojimo laikotarpiu.

3.9.2.2. Ribota apsauga nuo iSorinés spinduliuotés.

AAP, visokeriopai sauganti naudotoja nuo iSorinés spinduliuotés arba, jei negalima to
padaryti, atitinkamai jj susilpninanti, turi buti skirta tik silpny elektrony (pvz., beta) arba silpny
fotony (pvz., rentgeno, gama) spinduliuotei.

Siy rasiy AAP sudedamosios dalys ir medZiagos turi bati parinktos, suprojektuotos ir
tkomponuotos taip, kad numatytomis naudojimo salygomis uZtikrinty tokia naudotojo apsauga,
kuri nevarzyty naudotojo judesiy, laikysenos ar jud¢jimo (zr. 1.3.2 p.).

AAP turi buti paZymétos zenklu, nurodanciu sudedamosios medZziagos (sudedamuyjy
medZiagy) tipg ir storj, tinkamg numatytomis naudojimo sglygomis.

3.10. Apsauga nuo pavojingy medzZiagy ir infekciju sukéléju.

3.10.1. Kvépavimo taky apsauga.

AAP, apsaugancios kvépavimo takus, turi apripinti naudotoja tinkamu kvépuoti oru,
jeigu aplinkos oras yra uzterstas ir (arba) jame néra pakankamos deguonies koncentracijos.

Tinkamas kvépuoti oras AAP naudotojui tiekiamas atitinkama jranga, pavyzdziui,
uzterStas oras filtruojamas specialiu apsauginiu jrenginiu ar prietaisu arba tieckiamas vamzdziais
1§ neuztersto Saltinio.

Sios riisies AAP sudedamosios dalys ir medZiagos turi biiti parinktos, suprojektuotos ir
jkomponuotos taip, kad numatytomis naudojimo salygomis uZtikrinty tinkama naudotojo
kvépavimg ir kvépavimo higieng.

AAP hermetiskumas ir slégio sumazéjimas jkvepiant, o, esant filtravimo prietaisams, ir
gryninimo nasumas turi biiti toks, kad terSaly i§ aplinkos oro prasiskverbty kuo maziau ir jie
nepakenkty naudotojo sveikatai ar higienai.



AAP turi biiti pazymétos gamintojo identifikavimo Zzenklu ir informacija apie Sios
priemonés konkrecias charakteristikas, kurios drauge su naudojimo instrukcija padés parengtam
ir kvalifikuotam naudotojui teisingai naudoti AAP.

Jeigu AAP yra filtravimo jtaisy, instrukcijoje turi biiti nurodytas ir naujy neiSpakuoty
filtry naudojimo laikas.

3.10.2. Apsauga nuo sglyc€io su oda ir akimis.

AAP, saugancios viso kiino ar jo dalies pavirSiy nuo saly¢io su pavojingomis
medziagomis ir infekcijy sukéléjais, numatytomis naudojimo sglygomis turi apsaugoti nuo tokiy
medziagy jsiskverbimo ar difuzijos pro apsauginj sluoksnj, nes butent dél to tokios AAP
pateikiamos j rinka.

Todél siy rasiy AAP sudedamosios dalys ir medziagos turi biiti parinktos, suprojektuotos
ir jkomponuotos taip, kad kuo geriau uZztikrinty visiSka hermetiSkumg ir dél to pailgéty jy
naudojimo per dieng trukme, arba, jei negalima to padaryti, ribota hermetiSkuma, dél kurio
reikéty apriboti naudojimo laika.

Kai numatytomis naudojimo sglygomis tam tikroms pavojingoms medziagoms arba
infekcijy sukéléjams dél jy natiiraliy sagvybiy budinga didelé skvarba, ribojanti AAP teikiamos
apsaugos trukme, AAP turi buti iSbandytos standartiniais metodais, kurie parenkami pagal AAP
efektyvumo klas¢. AAP, kurios laikomos atitinkanc¢iomis bandymo technines salygas, turi biiti
pazenklintos, nurodant medziagy, kurios naudotos tikrinant, pavadinimus, o jeigu negalima to
padaryti, jy kodus ir saugaus AAP naudojimo trukmé. Be to, gamintojo parengtoje naudojimo
instrukcijoje, jeigu tai bitina, turi biiti kody paaiskinimai, pateiktas detalus standartiniy bandymy
apraSymas ir visa atitinkama informacija apie ilgiausig leisting dévejimo laika numatytomis
skirtingomis naudojimo salygomis.

3.11. Nardymo priemoniy saugos jranga.

1. Kvépavimo prietaisas numatytomis naudojimo sglygomis turi uztikrinti naudotojo
kvépavimui biiting dujy misinj ir ypac atsizvelgiant j didZiausig panirimo gylj.

2. Jeigu pagal numatytas naudojimo salygas yra bitina, priemone turi sudaryti:

a) kostiumas, apsaugantis naudotojga nuo slégio, atsirandancio giliai panirus (zr. 3.2 p.) ir
(arba) nuo salcio (zr. 3.7 p.);

b) signalinis pavojaus jtaisas, nedelsiant jspéjantis naudotoja, jog baigiasi kvépuojamasis
misinys (Zr. 2.8 p.);

c) gelbéjimosi kostiumas, padedantis naudotojui i8kilti | pavirsiy (zr. 3.4.1 p.).




Il priedas
GAMINTOJO PATEIKIAMI TECHNINIAI DOKUMENTAI

Sio Reglamento 8 p. minimuose dokumentuose turi biiti nurodyta, kokiomis priemonémis
gamintojas uztikrina AAP atitikimg pagrindiniams reikalavimams.

Sio Reglamento 8.1 p. minimo modelio AAP dokumentuose turi biiti:

1. Gamintojo parengti techniniai dokumentai:

a) AAP bendrieji ir detalieji planai, prie kuriy prireikus pridedami apskaifiavimai ir
prototipo bandymy rezultatai, reikalingi, kad buty galima patikrinti, ar AAP atitinka pagrindinius
reikalavimus;

b) pagrindiniy saugos reikalavimy ir harmonizuoty standarty ar kity techniniy sglygy,
paminéty Sio Reglamento 3 ir 5.1-5.2 punktuose, i§samus saraSas, sudarytas atsizvelgiant j
modelio konstrukcija.

2. Kontrolés biidy ir bandymy, atlikty gamintojo imong¢je, salygy apraSymas, kad biity
galima patikrinti, ar pagamintos AAP atitinka harmonizuotus standartus ar kitas technines
salygas ir kokia yra jy kokybeé.

3. Sio Reglamento II priedo 1.4 punkte nurodytoje gamintojo parengtoje naudojimo
instrukcijoje pateikiamy informaciniy dokumenty kopijos.




IV priedas
CE ATITIKTIES ZENKLAS

CE atitikties Zenklas turi biiti tokios ,,CE* formos simboliy darinys:
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Jei CE zenklas yra sumazinamas ar padidinamas, turi biiti laikomasi auks¢iau esanciame
piesinyje pateikty proporcijy.

Ivairios CE Zenklo dalys turi biiti i§ esmés vienodo auksc¢io, ne mazesnio nei 5 mm. Mazo
dydzio AAP Sio minimalaus dydzio reikalavimo galima atsisakyti.




V priedas

KRITERIJAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PASKELBTOSIOS (NOTIFIKUOTOSIOS)
ISTAIGOS

Paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos turi tenkinti Sias minimalias sglygas:

1. Turéti pakankamai darbuotojy ir biitiny priemoniy bei jrangos.

2. Personalas privalo biti techniSkai kompetentingas ir profesionalus.

3. Darbuotojai ir techninis personalas, atlikdami bandymus, rengdami ataskaitas,
iSduodami sertifikatus ir vykdydami Siame Reglamente numatytg prieziiirg, privalo biti
nepriklausomi nuo visy tiesiogiai ar netiesiogiai su AAP susijusiy grupiy ar asmeny.

4. Darbuotojai privalo saugoti profesines paslaptis.

5. Turéti civilinés atsakomybés draudimo sutartj, jeigu tokia atsakomybé nenumatyta
kituose teisés aktuose.

1 ir 2 punktuose numatyty salygy vykdymas reguliariai tikrinamas vadovaujantis
Paskelbtujy (notifikuoty) atitikties jvertinimo jstaigy paskyrimo taisyklémis (Zin., 1999, Nr. 62-
2058).
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VI priedas
EB ATITIKTIES DEKLARACIJOS PAVYZDYS

Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas' Europos Bendrijoje ir Lietuvoje:

pareiskia, kad nauja AAP, kuri toliau apibﬁdinama2

atitinka techninio reglamento ,,Asmeninés apsauginés priemonés* (Tarybos direktyvos
89/686/EEC) nuostatas ir, jeigu yra, nacionalinj standartg, jteisinantj darnyjj standartg Nr.
(Reglamento 8.2 punkto arba Direktyvos 89/686/EEC 8 straipsnio 3 dalyje nurodytoms AAP),

yra identiska AAP, kuriai suteiktas EB tipo atitikties sertifikatas Nr., i§duotas>*

ir jai yra taikoma Direktyvos 89/686/EEC 11 straipsnio A arba B* punkte nustatyta tvarka,
prizitirint paskelbtajai (notifikuotai) istaigai’®

Parengta ,

v 5
Parasas

! Imonés pavadinimas ir visas adresas; jgaliotieji atstovai taip pat turi nurodyti jmonés
pavadinimg ir gamintojo adres3.

2 AAP apragymas (modelis, tipas, serijos numeris ir kt.).

® Paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos pavadinimas ir adresas.

*Tai, kas nereikalinga, iSbraukti.

> Asmens, jgalioto pasira$yti gamintojo vardu, arba jo jgaliotojo atstovo pavardé ir
pareigos.

Priedo pakeitimai:
Nr. 52, 2001-04-23, Zin., 2001, Nr. 37-1266 (2001-05-02), i. k. 10122301SAK00000052

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Isakymas

Nr. 52, 2001-04-23, Zin., 2001, Nr. 37-1266 (2001-05-02), i. k. 10122301SAK00000052

Dél techninio reglamento "Asmeninés apsauginés priemonés", patvirtinto socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000
m. liepos 3 d. jsakymu Nr.69, dalinio pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7040402C79AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7040402C79AC

